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A Review of Overseas Research on Confucius
Institutes to Inform Future Development

Liv Cheng
South China University of Technology, China

Abstract

This paper surveyed academic papers about Confucius Institutes on the EBSCO
Research Data Base. It categorizes these papers into the following categories according
to the questions each addresses: 1) Why does China set up Confucius Institutes? 2)
To which “Confucius” do Confucius Institutes refer? 3) What are the functions of
Confucius Institutes? 4) What challenges will Confucius Institutes have to face? The
author then distils the key elements of these papers to inform proposals for the future
development of Confucius Institutes.
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H20044F11 H AR — AL B Ar 5 B vy R o Bk, #i220104F10 H,
O A BRI E K (MuIX) @322 frfL 2% Fe, o, T30 (H#X) 8157, dE
PNI6[E21 T, BRYNS1E 1050, SEWM12[ 1035, KyeuN2E 12T (HZK L Ir, 2010) .
WA CPUEIRT B IMHITAR, SR, WAL 724 BT St sR ke . AL
MAREL . o BT ifg SN AT R A7 CHL P24 Be AR DGR SO Ak, SRR FL 724 Bt g Ak 5 B
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PGt (i E A2 AR BT MEBSCO) , LT 2#Btild AMIF 022 R8T 205, W &
FEL FEE. Ed. By, HAL sEEL A EE S E K RHLX . AR Y
e, RN RS, BREDOEE R . LB R A B KB — AN YN A
49 (Starr, 2009; Tan, 2006) , L1t 5 IR E S T) /S IR ZR 04T (Cho &
Jeong, 2008; Ding & Saunders, 2006; Guo, 2008; Paradise, 2009; Yang, 2010) FL 124t 5 3k
5 4MAZ BUR ) A AR (Hoare-Vance, 2009) , fLF24BefTil “msAR A H” 5
#r (Schmidt, 2010) , FFMFL T2 Bes | H NG AR BRRANR LT (Bell, 2009) , A
SR SR R B [ A AS RS 37T (Bolewski & Rietig, 2008) , 2%, HrLIfLF
S RS )/ SR SE ) R R R A T 5 SRR S, B SOk AR
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(Guo, 2008). [ 4 1i £¥(Chan, 2010). Vji&(Yang, 2010; Zhao & Huang, 2010)%, FH
PASCHRAR HE R 5 %

BIRE, LB 2 M ET “HhE” , B2 8L 7% B 5 AR [E 8l
ERIEIE LR, XA I T FLTF 2Bl AMIT FL ) s 32 07 i) o XL 2= B i
WEBIEAE, MIRFE R BURESI . BSSCIIE N . BOMIE R . BUEF TR 5 R
RigH . WAL, BUFIE S VHh . FLT 22 B TRl Rk e A WA i . AR 734U
DAPYAS i) Ay s, SRR AL 2% B AN S AR, B eb DA A4 g r AL 722 Be 2
oz “HLr” FBE, W—A “ALF7 2 ST B RS 2 AL 2 B T R L )
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L 2= B W IS A A — AR AR A BR O IRV R R B, i AT E I H
AL R M 1) T AL 2E R . TP E S A2 1 AT A N AL B 2 DAk Az
(Paradise, 2009) . —/NMRASIH) )L, LA B BOAMAL R TR v [,
Mt A EAE ARG N @Al R ? B A AL 2= BSR4 2 AT X
D5 T AR A S BRI AN T i . —, L2 B B O 1 ]
PEAT K, b ELTF g, b EsEEmERRM G, =, [L7Ehal
TAEEFrEE G B —A RIFM . B AR ZEFF-ER T EIE S

1. e ] 75 5K

Starr  (2009) Wk, PEGES A FEBE N E NSRS, . 194955 E oL
Z e, I Ot A A SO B A2 X E I B e A e 2 JE26AE, T EEBUA b
PeAAr, 5 EFARRE, (OBE E7eli 2 SERRE, 187 BRSOt 10 O VA B 2 TR
ETEA T A HAEPE, A RETR R bR & 0E T E 120024 I AWTO, IS
ERSATECEZ )G, T EGDPHEELE 2 4 DU I 10% K B G, (R —A 5 ol J 3= S
BT, AR SEL S BOR A IHANE . I, BB AR S iR sh e ntr, H
g8 SOl 57 [ = SR GRS o i o I T e R P ) S R 5 1 S — A il
FE7R (X Hoare-Vance, 2009) o FL1-2%Fg il LA i A [E] 11 PO 1 5286 (Starr, 2009).
= ER i NSRRI, SRS E IR, TR E, e
SIS HE . 97 ARG N OIS R 75 LA 1A% 5B AR 1 AR 52 30 v [ 45 2 1
KRR =, BT X — R E ISR 51 o B FEAh N S Af i T
fift L B A AT T e B E A 2 BN A Ding & Saunders (2006) AN, K
HAFKAFRE R — 2R, BRSO A i H 2 25 0], H—E S0 ) [ 2 H1pE
2R FTUARDAHEIR UL, E— e R b, R EE AL PR RN T YR e A
T JUTENT, TEE T SR, R AR A A A BT sl
ENE, M R HE R AT & s, RSB P DU R4 S S . BRI
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W R AL PR SRR, T AN IR R AR S LA AR A (Guo, 2008; Hoare-
Vance, 2009; Paradise, 2009). Cho & Jeong (2008) M LAFk [ T-20014F 5t ()« [l [ 1 1
SEWENEE” A, B ATLEE R INARLR, RSO T A s T R, A DU
FIRA O IESE R AL, o E SO b [ B R AR SE g, TG 2K
JEAR DU Hh [ S RO T A

Bell (2010) HZEHZLL “IHMMLE 3 X 55K T (Reconciling  Socialism  and
Confucianism?) 4@, MEAR. BUA. FAER TP GRIEOR) &)= AT 4
AR B R AR A AEFH A, PESAT g N E R BBOE, H ik
KR” ZIEEATP? AU AES A AL R R Y QAT AR AH B 2 (KA 2 DA 2 AT {EBUE
M TR DR ? A i (R B ) ) o 1T £ 2K AR LE W] DA AR R v = A
I (X W.Guo, 2008). 1EFHEIAEKBHEREMS AR RE. ABL &
WHHERSR “RBEA7, BFPhE “PMHEF A S E X7 o KT XA
L RATKAE “W—A fL 7 ST AT . AL B R v B s
ANREEENL IR R RIS AR SRR B, X2 L 22BN, [ P 75 SR 0 — N3

BATAK, 1IEWYang (2010) Fridd, 45— ANEZKL 5L B — e BN, 1%
VL fra) A, TR S A1) HAE 5 NS S BT 48R 1K)

2. WLXHAMES

o [ g7 AL A e A B D, b SR — U O TR A [ Y KO
% . Paradise(2009), M2 5 1 bR g S A [ Br g 55 v ROk B S A, 3
B EH g e W, i CRSPER R ERTS S R ) R K
S, SEINIR T 5 AN A v [ BE S Ak 1 SRR s 2 . AL S B AT B T O X R Bl
%, DR SZ— AN AU s IR E % T BSOS RS, Rt B R
1A AR 2 R AN E B 2 Aok 2 200 5 b B SOk, A R R e [ 5K /2 B R
H, et FNERE N 1002 fr KE B r OB s B H , JLHM#ESE R T WA —AN 8.
AR A3 3051 )¢ [ T2 4 (Bolewski & Rietig, 2008).

Guo (2008)H B, FL 72 Bt AL R [ S04k, 244 S v [ [ 50 % (China’s
image management)/¥]—B75, LABICZEE R L “ A2 (goodwill)” o BT AL 6 145
s CHET ML H KR TR A R E BRI, DUIRSS T [ E A 2
GrR . Bk, v Py 1 SO R R AR A SR o A A DA [ [ A 1 A 0K
WA R AL FHE S O b B S SO (K RREAl . 0l Jbat g 2 WS
A EAUR SE) « i E RO 2T B, AR AL
FIEAERNA” o i A ARSI E DGR T R E B SR . 1A, fEEEIN R, LT
FHE H BRI E S, R, R E R B b E g e, BIATE Wik
AR/ .

HEIERRAL RN L7, HEIPATEALRAR KM, e T2 [H 5 31
MR B B IR G FR, 0 A BRIV K b 5 | Dy dse KAk, LRI LK R
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AR, X R THEANEE BT — N AERH . JEmE S 530
e RTHRE KL S, nTCAUE, fLT2#Bed rh B AN M . H2, LBt At
R, AE T ETO L, EE5BEATER, HIRMEHE (Hoare-Vance, 2009).

ERTE K, B XL e XA RE B RO A S BAT A, AR, fERS RS
B A B T b E B RS s R B K “EAB AL SR (Chan,
2010) &6 77100, fL2#Befi s 2 T B RMAESIE-

gooo* oo gogooooag* goe

Guo (2008) REI, HE “ALFHEE" S FK F A AT A 1005 1 H L
Fil, AL AEERIE S, TS — NN RAT Bh TR TIESR, AR
BhRERT L “BUNTEM” JLTES. XML TIES, Nz R .

Mtk AL ? AR R, KRR, JLFITESN “HZ0C
K7 ERM, WS THESZ. ML FEl T 2—A “maNt” o XTFRes
o EAE g AR I K e L HOR ORI E 5, LT R AT
AN G T NNA, &8 L7 22— MNRDRERMeE, BIUL—46 “2&%
2N HTEG I BIHE AL 2% B b B H 1)(Starr, 2009). {EFBEMIAL, EE
FRAE R E @A — L1, HRIEE T Ik,

Bell (2009) MR SEFK XS EEAT AV 22 (5 B R A il jEAR 2 ok FIVE 5K
SR B RAR LRI, T A 5 AE W] D e BRI AR TR o BIVARG 2K mT BLA — A B K I BUR
PRALTE R S|, PRSI SC 2 (R AS R S b AR VA I, AR KA T DO A SRV
e ftiE s b AR SRR . 4 IR FR AR 58 [ U 1 SEBRAE A Z 18] 7= AR sy i, & [
REPEZON 2 BEATHEA], AR, b B BUR 52 Bro el o A JLAd [ Sy, b [ (R i o
F] AR SO B BUE AR TR, IR 2 AT PR BRI W, AR T R AR ) 1 PR R
Berhr, AR XK EHM R RE B RO LR AR IR X

B2, BEZMRE—A R, WA “fL77 2 BAGSEAR T R 2 A 2
T3 NZN I ) 2

E RS T HHREM” (Reconciling Socialism and Confucianism?) —3C
1, Bell (2010) Mg BUA. FEHRERTIHY GRIELMA) ST AT AR
o E TR AL BellW\h, AR B A RSP, b e o L )2 SO
o RONFPIG KL . ORI . BTLL, P05 2238 e AR K SR A B R A
SIH “IFAIHEZ” (Liberal Confucianism) IX—#&. 1X—ME& 2 i —365 Kk LLAb
IR FEF PRI AN TA R, B EREAN 5B AR REFSFWEMTE, M
RERE L UE ABCRI R F o R U, H 32 SO0 R AR R PR K IS AR T A . £
FIUART 5 B i 3 SOV A g se T, AR R e 5 7 s 2 5 n] AR A &K
BARS A il 3 S AR R — 25 [R)IE  ? X e n] Re kSl “ IR R " Prdfide. 5
T, RN RHTRA B MRS — T HE. 5—W&E “ZEHfHEER" (eft
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Confucianism). “ZEfiifili 57 800 TR AL 2 35 SURIE AL G4 orilok, LUK
FRER . BB AEFH NN, G TSR B4 ABL 5P
N AR R NARARE T v A X, JERE v [E 252 (adopted) JE 7 H [E 1T W (adapted)
o MEFERERINER T K—E—RK TRttt BLrsE. A rmbkm
BUAPRBILCE . AR BL“RK” FEESEPNE BT T 001, W RR “aRi” 1)
B KB AT B S IUSE 2 A8y o AR BN, w4k S HE D1 58 N A7 S K Ak
SRS IR E AR HEVE S A B, DR AT AR 2 R RERS B i, ot R R
AbATTIZE B 2 #, ANSZBUR R o (EBEARTT T, A NAZOA A 2o ST s . o IAR
AP AR . LA x 5 W BE F S . VRN BEAATEAE, 1 F AR b 53 IRAE
1, IR RIS . 55 RN A SR SR IO 25 K 22 35 10 A 6 I8 12% 1 BB 7K
, MAREFEAM ., X8, RO EAREEE D BB SEREE, o HxHE
BRI IR ARG 17 5, A CAR BRI T B iR AV S — IR G E T “
H A R

Bolewski & Rietig (2008) £ H1[H A8 1 J4 KUK B4 S S AREAT T 51028,
Jorp B 4G SCRR L 2T 7 AR I . IR ISR, KE ST A
B URSE . AR UL/ AL FEREEX R CGE) 7 . “Wi
7 (face saving) HHAT 7K, INAHTEL T EBATINMERAIN, T2 TN HHE RIE
B, B FIEIFRAI A A, AR R E T RSN . 48k, fE
BRI, P E SNSRI RS 1 A 2 MW PG 5 (R 2R 0, 8T 1)V e . T LA
P, Bolewski & Rietigl ik BUARMIIESR LbBel 1 HE vERf, tHEESZH .

goooooooo

BAMVRI, AL 2Bt s a7t AL B 5 FE BSE ) / SO SE T 1 oR
FMRNERFE. M52, FLF#Brsh R AL 722 Bede A b B s ). X s Ak
T B AT .

E s ) A EURIRI)Z1E) (Soft power: The means to success in world
politics)—F51, Nye (2004) 55 Al SE I FIERSE AT T IX 0 M IR o Nyell hy,  “
RS AR S| I AR B AT A, SRR T AR AR P I — R RE ). R
SEBFE A B EM . IR BOE. 1Tk, PEO7 WS RS ) TS AT T
N, HRERIZS. B, HZR. LRk, BigtiEs, “PpEIRZ K
v OCDUERR EEAIN T R E RS )Y o SRS AN R — AN K A R SRR
BATE AN D7 A& W, i H K2 R 26 3R A SE I KA H A B2
(Ding & Saunders, 2006).

Lee (2010) 5] MHJoshua Kurlantzick[1] i, AN LT 2=Fe & de Tt B3R s i T .
THE T H [ sk o A B e 2K H A (X LCho & Jeong, 2008). [AIE, 1EEH AN,
Hh TR T AN BER PR, — 2 BR T E e, BOIRE PRk U H 2
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YN FR A2 e R 1 AT RIS B Rl S E bR T AT, IREK
A5 B A 2 L o [ RS 5 RO BOR o 1 o [R5 ) R R A 5 o (R R =, B “
k7 B RSP B O AN R SO

AEEETEES, PEER - AERE LS, SR B E IR E T
PEIRIE KT T2 Wil KA Nye sl 3 S8 ) h I BOAME, AH b B ) T DA
rRRERFT & 5] )y o Hengf5E ) A&, HPIEDE ARG 5 I8 2 5 5 (inducement) ? 13 it
MK, SEHPRTHEHBURE S, JCBUR SRS S 2 B4R H Il (Heng, 2010).

Yang (2010) 5|HILi. Mirmiranifilacquaffiiili, AN E @Al 122 B LLA RS2
Bt FE 0 H 2 B M. Yang)— MRS E T “IIAT vih EEETHR L
Jie RERNATENZBAEL, ”

oooo.

Bolewski & Rietig (2008)i\ 2y, H EHTAMEBUR CL48 = 2 anfe) R H ST R
SR E bR EME KSR . W52, BBASCiEs L. EE AR, i 20 =4
o, E RSN BUR KA T IR . SRR R TR 2 5. B 21
ay), THEAMZ I E R AT EN BE. 2RSS ML
1, SRS AN E AR NSO AT IR G A OO T AV, A S A S, R E )
119 5P B = N <ia e v R B B S o 1 SO SN S S I R O R T 5 QT e
B giiie” o #e52, PESMEEH 2B S “ 80 (winning the hearts and
minds of people around the globe). IfiLee (2010) T E SMAZ 1K) H FIMERE A« BIAL
o CREFEL O X FET, Ho CHIX 3 7 SRR HIIX A SRR
(23R ASRBO B A X ) 230 52 By R, QT RASE B 1) jUR /N 7 23 1R

Hoare-Vance (2009) A\, FLF2#Beerh B AMEH N, | EE L% 5 A
19494 DIk [/ — L SEAT I “ BEATW B T3, B & b L4 el 2 5 F
BOR N A BRI Bl . AL 25 B AR S BUA TR, HERARRs hiE, s
I BOA PR 2R . X SR [ B 2247 (1) SCAAMAS KIS o SCARAMAS SR ANAS ) — 53, a2
i e — L o HoC B RSO m AME R, LAk B N [ R PR ) — R AT
Ho SAHMEAFEW FIEA: BUN BRI EARINH, WSk E R “ WS N
BUN R BIARE IS, Wdbni20084 Rizsy: ZRKE: EHrEE: 5 530G RE
ik 2545, Bk, L2k BEANEH 35y, RISCAhag. Bl o 1 [ pr sk
ISR, v EBUM R DA ) s g AT, DU E PR A 25 1A TR

Starr (2009) W AAERSL T2 Be K 7 AR 7 B HBUSA . 25t BT . Starrik
o, W EEANL LR R S IR TAME, Tt T BUA. U FEE, LT
2 (R T S i T AR LBR S A AR AK AT AR D s A IR W R O R . T
G128l 72 B, i S0 ) ) B R s e ) s A — P L7 2 Be o L 6 [E 4539
B, HARL4PT, ZRIE13PT. Mg A7 AR IE AR BCA FL1 27 Be 3 R 1R 453
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Ding & Saunders (2006) 4 —fJi&E L HMEAE T rp A Z 5 L+ 52 B 2 (8] ) oK
R, “HPHEASZREE, L. 7

oaoooon.

R P H B A A S T2 B, Guo (2008) 5, il —A 5t PR v [
AT LA R B MR o Gl IR AR U5, Paradise (2009) 3, LB )
FIR—FKBEFEE A AP I S OB 22— 2020 w] K B T L 2% B 4 4
i EAFBERFIM S . Tan (2006) iR E], HE L8000 51 5 8 199 14E 115314
e TCHE A 20034F 13691256 70 ] AR Wt A 4t ke 35 30 135 A At 0 5 I (e R B2
BT A B sh LS EE, SihaF A2 D08 . AT LLUE, SHn3 & DB 22 2 250 H i
I E R 2 —.

H A2 # Lee (2010) A0 FL 722 B (85 D H Il id dge 2 10— 2434 o Tl L 72
BEAE AR ATRDLII 30T, Leeih by, L T2#Be b Tro B A EZ (I H A, R IH .
5 [5) AILAD LR ORI E K (iR B 2D, I 60%1FL 724 B # 3 A 751X = K Hb[X
AEZR, 2N TRFERZERHE. JLF#BAE RN POE & A5 T Lee 4R 5%
o FEADNHW, AEMEANEIFG, @2 T100TL 7240, T ES AT i — &5
PhBCRIER BhvtRl, #E T AENFE s 1 AR %8 . b 5] FJean-Christophe Servant (2005)
Mg, WA “PriEREX”  XaF, H—-, FESIEMOCRIFEAN T HIE
GrRI R RS, AN A G i PR A E KR SRS . BB, AEHE FOA R E AR A
SREYR, IR I 28 AR Y A 7 Dk ot sl B e . X S8 — M “mdba
7 o AbiE “HIH” 2007 FLT BN S B, B E AL TR BE TN
WP 7 MRAEAL PR R PORL” AL 2 E BT RIS e EHSK R )
MR B P2, ILP¥#Beaial E2ZE 0 T #F .

ooon.

HA Y E Lee (2010) A4, L7 2% B2 Set o B ST K — 7 SEHL . A 3L
AR R RS ) S THT A F R B HESDAE AT, ST 38 BRI N BRI v L AU T
Y. Heng (2010) WAy, AL Bt AR FBOAIE, HEfisenl Iy AT 7R
fegi et A EAL GO R AT BRI A B BRiE 2 Ah, P Bt BAT
RKII Sy, kAR 23

FLT A B R D oy S v B SR R 5 1 7, i R AR AT L 727 B BN Hh R S
FETH 1) T Bk A (Paradise, 2009).  Yang (2010) WIE—25 00k, L24 Bed vh [E #sis g 4
THe i RGNEBERAT J o AR SIUHVIRE U, “ RAUS AL 722 B Ay — LI
AR BIHANNAL T A B2 E RSy K. AL 2#BesU T sESE A [ |
PUES T E SO T %, X 5005 P sl BB AR, sy AL s
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BARAL T4 B M S AUR JERAT T B, IF51E 7 ASE BN A AR
FEMIR KOG E . RIS, AN ik BBl 7 B R Sl R AR R i — 2 ) f . X
L ] AT S .

Lo L7250 5 P e | ) “ SOl 4 fon] se 2 3n) “ o I gl it (Ding &
Saunders, 2006; Perkins, 2007; Yang, 2010; Zhao & Huang, 2010). 17 ANiAKk, fLT240iAE
NGRS RANE A, I IH] 84T 5 (Hoare-Vance, 2009; Schmidt, 2010; Starr, 2009). 4
WA, PELL CRRER R AR RPN IRIIE R, AR
feit, A “PEEHL” (re-emergence of China)—1id] i fE 5 I HER

2. WHEHZER. AEOMAE HERIG T E SIS ). S, ARk
BTy, WE RN ATy, ARAAT ILR BRI o R 12 2 2 an e R A AT B (
AT — BRI G 1) RS b E A (RS DOE S5 E SCt) 1 TH K R (Ding &
Saunders, 2006).

3. WBFE AR, POETT E WG AR (69) BRI IR 2 AT
M, W B R BOE (Bl T5) 590577 S5 IOCR, AIBLE 0T E BRHE ) — K8k
1% (Ding & Saunders, 2006; Hoare-Vance, 2009; Zhao & Huang, 2010).

4. LT eE B BUR AT IR UE . AR 2 KA T AL 727 e, (HSEbr LA AE— 28 A
BAEMAL 22 0E: RN, s 2 8L 1 e 0 THE T DOE S T E S0k, RN
POBEBINESIE D2 XD (Starr,  2009). JEH @ AL 152 B BALAE SE W A DUE BUEH LY
RSN R 2 I, TR A B SR AL 127 B S AR 58 A2 DU 27 0 UR A, X2
—AMRE K )@ (Yang, 2010). SHAHICH —AN M8, Lk R pid K. Yang
FIH—AUrRE s, CXEME AR, T EEE AT, SR A e
K, T HAARR . XAl fRegh NDL— L85 EI %, 7

5. L EBRE R RIRE . DUMRAT S L7 B — € KRB 6, IRk e
ARRJVEZ WAk e it ot . Ib)E, fLrbok A sy . (HXIEABSE. i
W CE RIS, ALV R RV G, dhah R ftvi 4.
TP 5 AR B A BOR X LTS BRI SCREAE AL e R R A T A R A 2 i
JEF R B AR B SCBE . 3 [ 20 R T B AE 20084 A HAL 2 e MDUTE BU 4R 4 T
443 )7 % B(Yang, 2010). Hoare-Vance (2009) NIA Ky, S5 EHABE KK “iE
FEBE” AHLE, AL B A RN I AN

6. L7kt S E R A VR AE S e TR Dy = BT 2 A U S
iR o AT 5 A ANIR R DCE 0 SO I, A o TRl s A A0 A LA Hh R A9 AH Y
BRI R o 17T 2550 11 41 P, 10 e ¥ LA WA 5 | A 28 26 P 280 T b g &7 I A7 0 22 R e [ 3
HE) o MRISTRATLIGH T, % SR SEAFAE . G aREA A ) &, Al 2 P0E
FOMRIEAE LIIRAFAEAE, M0 AEVRAL 27 e i £ [ R DU #° (Starr, 2009; Yang, 2010)

7. Wt Attt F s KRR A A 7kt X2 — MRS5S . Hoare-
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Ry 7 R E, 8 (LB ) R . T EBOA SRS
PotEm T AT LML T, EADCEHAAEIRATA DMLYy, e E T
LYy B/LETRAT Y R S5, LB R REEEANFERIER . 7 AL AR
AN R AR AR ) T, 38 T DAE A DA B2 TR O R AU AT S e e
A B Y M R I — LA, FLT 22 B AR SR AL, T H AR e 2
B B 1K Ei R 1= A I 4 /N o { R =4 R S R 82 273 T L S RS B B DA G NE TS
Fo YangH| VTR G UL, fL75 B 5 B AN Z A2 15 S A i —FlEas . 4L
T 2E LA A0 K272 1) g 7 RS A — AN SO ER AR IR R . EAN R SO R A AL
Ky 18], AN[E U A A DA B A, oM — i A2 S 2 AU . X 5 85 SO s v s il 7]
T NERERXN WA A, @A TE, L. WES561E.

Ding & Saunders (2006) MICALHIE AT, 51 “SCARSE))” X —WE&. AbATA
s RS D) AR S BRI SR ) — [ K e R . AEF T T
VU7 SCAGHIF 538 X6 SO 3RS D R UMM 5 B O SCA R sk e M B oG &R rp iz .
Gramscilf] “SCALH T X" . Morgenthauff] “ LA . Huntingtonf) “ SCHHF o
Wo WA A LLAERN BUG. LUF s R ). ESCA AR, B
LT BLBE T 5 M RE ST DAL B AN [ SCAAZ L, Il SEAR I ZE . X EERN
SRR RO A RN RoE A S0 BEAESE, oAb )oK, ZR4L
PR o DRGSR el LR IR, [E SO A A A o R Ak, P E S
WIRZIN E R S A B E 2857 T ik 2150 1 e g, I SCp 2 E B ML S 254
TLHT T ARA R EPE DA RS ) R AAE . MJCHAS FEEA. BEEARIAR, BIXS/ANF
(ISR T TBORAR, P BSOS B T OO N R IR 2R ) ARt Ah i K IR R g Tl 4E
FLFEBRAE N IR A, kil bRt B4, il SKRIER A AR
JEEARBEN, BN (s ) S ALt S B . RIS, SCA A ek
A PP —, P EESE B A dr st EE S HNye AL, AT E
BOA BRI, iR ARG ERRHSIHE. R TS, POES P E SO 4
R GIARREA . =, FEEmPki. WM SIS BE A E Epy;
S E W E L HA B SEEEN AP EA” o = VRS S0 1S
Hif7. BIHRFCA L, AE R ERE S SO 2 AT ST sE I ), #0iES 58 T
TE494 AR ELI I FE, A E O E R G 577347, DGE (nfL 12— ) t—
Ffo VU, B4 DOBEN GBI | ARSI RZ PR anfr bR
W (B TE) 5POE T SRR, A DGE EBR T IEr i) — KBk,

Bolewski & Rietig (2008) WA, Hf [E A SCALE B 22 b B SCAHIRAT, L 127
B, #oaE AW LI . XA ARG I ETE S . AR S S A s )«
RSSO 5 RIES SO IS, A “IRR” (guanxi, friendship)F1 “ B [fi
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